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GB | LED Night Light

Night and position light is to be used in children’s rooms,
halls, cellars and other rooms; it has an inbuilt sensor (photore-
sistor), which automatically turns the light on in the lack of light
(sunset) and turns the light off at sunrise. Direct connection to
the electric supply 230 V~.

Specification

Voltage: 230 V AC; 50 Hz

Light source: 3x SMD LED; 0,3 W (max.)

Max. load: 3 680 W

Dimensions: @ 80 mm

A WARNING

« Do not disassemble the night light.

« The night light can be used in dry internal rooms only.

« If you intend to clean the night light, disconnect it from the
electric net. Use only a dry cloth to clean it.

If damaged, disconnect the night light from the electric net
and do not use it any more.

This appliance is not to be used by persons (including
children), whose physical, sensible of mental inability or
the lack of experience or knowledge prevents them from
safe usage of this appliance unless they are supervised or
have been instructed on safe usage by a person responsible
for their safety.

Children should be supervised to be prevented from playing
with the appliance.

.

.

Do not dispose with domestic waste. Use special collec-
E tion points for sorted waste. Contact local authorities for
== information about collection points. If the electronic de-
vices would be disposed on landfi ll, dangerous substanoes may
reach groundwater and subsequently food chain, where it could
affect human health.

DE | LED-Nachtlampe

Nacht- und Orientierungslicht fur Kinderzimmer, Géange,
Keller und sonstige Rdume mit eingebautem Sensor (Fotowider-
stand), der die Lampe bei D&mmerung automatisch einschaltet
und bei Tageslicht wieder ausschaltet. Direkter Anschluss in
elektrisches Netz 230 V~.

Spezifikation

Speisung: 230 V AC; 50 Hz

Lichtquelle: 3x SMD LED; 0,3 W (max.)

Max. Belastung: 3 680 W

Abmessungen: @ 80 mm

A HINWEIS

« Die Nachtlampe nicht auseinander nehmen.

Die Nachtlampe in trockenen Innenrdumen benutzen.

Vor der Reinigung die Nachtlampe vom elektrischen Netz
trennen. Zur Reinigung der Lampe ein trocknes Tuch
benutzen.

Bei einer Beschadigung die Lampe vom elektrischen Netz
trennen und nicht weiter benutzen.

Dieses Gerat ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt,
deren physische, geistige oder mentale Unféhigkeit oder
unzureichende Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen
sicheren Benutzung hindern, falls sie nicht beaufsichtigt
werden oder sie nicht von einer fir die Sicherheit verant-
wortlichen Person belehrt wurden.

Kindern darf nicht erlaubt werden, mit dem Gerat zu spielen.

148x210mm

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunal-
abfall entsorgen, Sammelstellen fiir sortierten Abfall bzw.
== Millbenutzen. Setzen Sie sich wegen aktuellen Informa-
tionen Uber die jeweiligen Sammelstellen mit ortlichen
Behdrden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf tblichen
Miilldeponien gelagert werden, kdnnen Gefahrstoffe ins Grund-
wasser einsickern und in den Lebensmittelumlauf gelangen,
Ihre Gesundheit beschadigen und Ihre Gemditlichkeit verderben.

HU | LED-es éjszakai vilagitas

Az éjjeli és helyzetjelzé ldmpa hasznélhaté gyermekszo-
bakban, eldszobakban, pincékben és méas helyiségekben is.
Beépitett érzékeltje (fotoellenallas) segitségével automatiku-
san bekapcsolja a lampat amikor sotétedik (naplementekor),
és kikapcsolja, amikor felkel a nap. Kézvetlenil csatlakozik
a 230 V-os elektromos halézathoz.

Muszaki jellemzdk

Fesziiltség: 230 V AC; 50 Hz
Fényforras: 3x SMD LED; 0,3 W (max.)
Max. terhelés: 3 680 W

Méretek: @ 80 mm

A VIGYAZAT!

* Ne szerelje szét az éjjeli lampat.

* Az éjjeli ldmpa csak szaraz belsd helyiségekben hasz-
nalhato.

Tisztitas el6tt valassza le az éjjeli ldmpat az elektromos
haldzatrol. A tisztitdshoz csak szaraz kendét hasznaljon.
Ha megsérilt a készilék, valassza le az elektromos halo-
zatrol és ne hasznalja tébbet.

Ezt a késziiléket nem hasznéalhatjak olyan személyek (be-
leértve a gyermekeket is), akik fizikai, értelmi okok vagy
tapasztalatlansag miatt képtelenek a biztonsagos alkalma-
zasra, kivéve, ha felligyeli vagy kioktatta 6ket a biztonsagos
hasznélatra egy olyan személy, aki felelés a biztonsagukért.
A gyermekre oda kell figyelni, hogy megakadalyozhasséak
a készilékkel valé jatszast.

.

Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztarta-

si hulladék kézé, hasznélja a szelektiv hulladékgy(ijté
=mm helyeket. A gy(jtéhelyekre vonatkozé aktudlis informaci-

okeért forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos
készilékek a hulladéktarolokba keriilnek, veszélyes anyagok
szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplalék-
lancba és veszélyeztethetik az On egészségét és kényelmét.

Sl | No¢na LED lucka

Nocna in orientacijska svetilka za otroske sobe, hodnike,
Kleti in ostale prostore z vgrajenim senzorjem (fotouporom),
ki svetilko vklaplja pri mraku in vklaplja pri svitu. Neposredna
prikljucitev na elektri¢no omrezje 230 V~.

Specifikacija

Napajanje: 230 V AC; 50 Hz

Vir svetlobe: 3x SMD LED; 0,3 W (maks.)

Maks. obremenitev: 3 680 W

Dimenzije: @ 80 mm

A OPOZORILO

« Noc¢ne svetilke ne razstavljajte.

« Noc¢no svetilko uporabljajte v suhih notranjih prostorih.

« Pred ¢is¢enjem noc¢no svetilko odstranite no¢ni z elektricne-
ga omrezja. Za CisCenje nocne svetilke uporabite suho blago.

 Ce pride do poskodbe le-te, no¢no svetilko izklopite z ele-

ktricnega omrezja in je ve¢ ne uporabljajte.



« Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljugno otrok), ki jih
fizi€na, ¢utna ali mentalna nesposobnost ali pomanjkanje
izkuSenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri
tem ne bodo nadzorovane, ali e jih o uporabi naprave ni
poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

« Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne
bodo z napravo igrali.

Elektri¢nih naprav ne odlagajte med mes$ane komunalne

odpadke, uporabljajte zbirna mesta lo¢enih odpadkov. Za
= 2ktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na kra-

jevne urade. Ce so elektri¢ne naprave odlozene na odla-
galis€ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v odtalnico,
pridejo v prehransko verigo in kodijo vaSemu zdravju.

RSIHR[BAIME | LED nocno svijetlo

Noéno i orijentaciono svjetlo za dje¢je sobe, hodni-
ke, podrume i druge sobe s ugradenim senzorom (fo-
tootpornik), koji automatski upali svjetlo u sumraku
i isklju¢i ga u zoru. Direktno napajanje iz mreze 230 V~.

Tehnicki podaci

Napajanje: 230 V AC; 50 Hz

Izvor svjetla: 3x SMD LED; 0,3 W (maks.)
Max. opterecenje: 3 680 W

Dimenzije: @ 80 mm

A UPOZORENJE

* No¢no svjetlo nemojte rastavljati.

Noc¢no svjetlo koristite u suhim zatvorenim prostorima.
Prije ¢i¢enja, izvadite no¢no svjetlo iz struje. Za ¢is¢enje
no¢nog svjetla koristite suhu krpu.

Ako se no¢no svjetlo oSteti, iskljucite ga iz elektricne mreze
i dalje ne koristite.

Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljudujuéi djecu)
¢ije fizi€ka ili mentalna svojstva ili mentalno oStecenje ili
nedostatak iskustva i znanja sprjecava sigurno koristenje
aparata, osim ako su pod nadzorom odrasle sposobne osobe
odgovorne za njihovu sigurnost ili ako su bile tom osobom
obucene o koriStenju tog no¢nog svjetla.

Djeci ne bi trebalo biti dopusteno da se igraju s aparatom

.

Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani komunal-

ni otpad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog ot-
=mm Pada. Za aktualne informacije o centrima za sakupljanje

otpada kontaktirajte lokalne vlasti. Ako se elektri¢ni
uredaji odloZe na deponije otpada, opasne materije mogu
prodrijeti u podzemne vode i u¢i u lanac ishrane i ostetiti vase
zdravlje.

UA | CeiTrogiogH!in HIYHWIA CBITUITbHUK

HiyHui1 Ta opieHTyBanbHWiA CBITUNMBbHUK AN AUTAYMX KIMHAT,
NPUXOXKMX, NiABasiB Ta IHLUMX NPUMILLIeHb 3 BOYA0BaHUM aTUMKOM
(choTopeancTop), skuit aBTOMATUYHO BMUKAE CBITSIO B CYTiHKaX Ta
BMMWKAE 10ro Ha CBiTaHKy. psiMe nigknioueHHs fo Mepesi 230 B.
Cneuumdpikauis

Hanpyra suenenHs: 230 B; 50 Iy,

[sxeperio ceitna: 3x SMD LED; 0,3 Bt (Makc.)

Makc. HaBaHTaeHHst: 3 680 BT

Po3amipu: @ 80 MM

A 3ACTEPEXEHHA
 HiuHwii cBiTUNBHUK He po3bupaiiTe.
¢ HiYHMM CBITUIBHNKOM KOPUCTYWTECA B CYXMX BHYTPILLHIX
cepefos#LLax.

=

« [epepn YNLLEHHAM HiYHWIA CBITUNBHUK BIAKMIOYITL Bifl €neK-
TPOMEPEXI.

[INs YMLLIEHHA HIYHOrO CBITWUNbHUKA BUKOPUCTOBYTE CyXy
raHuipKy.

pyn NOLUKOAMKEHHI CBITUMBHUKA BIOKMIOUITH Or0 Bif €neKk-
TPOMEepEeXi Ta HUM He KOpPUCTYWTEeCS.

Lle# npucTpiii He Npu3HaYeHwWit ANA KOPUCTYBaHHA ocobam
(BKNIOYHO AiTEN), AN KOTPUX (hidnyHa, MOUYTTEBA UM PO3YMO-
Ba He3ibHICTb, UM He LOCTATOK AOCBIAY Ta 3HaHb 3ab60pPOHsE
HUM Be3neyHo KOpPUCTYBATUCS, AKLLO Taka ocoba He Byne nin
AOrNIAAOM, UM SKLLO He Byna npoBeaeHa Af1s Hel IHCTPYKTax
BiIHOCHO KOPUCTYBaHHS CMoXWMBayeM BianoBiaHol 0coboio,
KOTpa BifnoBifae 3a ii besneuHicTb. [liTAM He fO3BONSAETLCA
rpaTucs 3 NpUNafoM.

.

He BUKuMLyWTE €NEeKTPUYHI NPUCTPOI K HECOPTOBaHI KOMY-

HarbHi BiAXOAM, KOPUCTYITECH MiCLIIMM 360y KOMYHATNBHWX
= BIAXOMIB. 32 aKTyanbHoI iHpopMaLlielo Npo Micus 36opy

3BEpTalTECh 0 YCTAHOB 3a MiCLIeM NPOMMUBaHHA. SIKLLO
€MeKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MilLieHi Ha MicusX 3 BinXoAamu, TO
Hebe3neuHi peyoBMHN MOXYTb MPOHWUKATU [0 NiA3EMHUX BOA
i pmicTaTch 0o XapyoBoro obiry Ta MOLUKOMAKYBaTW Balle 3[0-
poB‘si.

ROIMD | Lumina LED nocturna

Lampa orientetativa de noapte pentru camere de copii, cori-
doare, beciuri si alte incaperi cu senzor incorporat (fotorezistor),
care aprinde automat lampa la intunecare si o stinge n zori.
Conectare directa la reteaua electricd de 230 V~.

Specificatii

Alimentarea: 230 V AC; 50 Hz

Sursa de lumin&: 3x SMD LED; 0,3 W (max.)
Sarcind max.: 3 680 W

Dimensiuni: @ 80 mm

A AVERTIZARE

* Nu dezmembrati lampa de noapte.

Folositi lampa de noapte in spatii interioare uscate.
Inainte de curdtare scoateti lampa de noapte din priza
electricd. Pentru curatare folositi carpa uscata.

in caz de deteriorare, deconectati lampa de la reteaua
electricd si nu o folositi in continuare.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) a caror capacitate fizica, senzoriald sau men-
tald, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica uti-
lizarea aparatului in sigurantd, daca nu vor fi supravegheate
sau daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului
de catre persoana responsabild de securitatea acestora.

« Trebuie impiedicata joaca copiilor cu acest aparat.

.

Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale
E nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor sortate.
== Pentruinformatii actuale privind bazele de receptie con-

tactati organele locale. Daca consumatorii electrici sunt
depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele pericu-
loase se pot infi ltra in apele subterane si pot sa ajunga in
lantul alimentar, periclitdnd sanatatea si confortul dumnea-
voastra.

LT | Naktiné Sviesos diody lempa

Naktiné ir kei¢iamos padéties lempa — skirta naudoti vaiky
kambariuose, salése, rlsiuose ir kitose patalpose; lempoje
imontuotas jutiklis (fotorezistoriy), kuris automatigkai jjungia
lempa esant prastam ap$vietimui (leidZiantis saulei) ir ja i$jungia
—saulei patekéjus. Tiesioginis jungimas j 230 V~ elektros tinkla.
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Specifikacija

|tampa: 230 V KS, 50 Hz

Sviesos $altinis: 3x SMD LED; 0,3 W (maks.)
DidZiausias krivis: 3 680 W

ISmatavimai: @ 80 mm

A |SPEJIMAS

« Neardykite naktinés lempos.

« Naktine lempa galima naudoti tik sausose patalpose.

« Jeigu norite nakting lempa nuvalyti, atjunkite jg nuo elektros
tinklo. Valymui naudokite tik sausa Sluoste.

« Jeigu gaminys paZeistas, atjunkite jj nuo elektros tinklo ir
nebenaudokite.

- Sjuo prietaisu naudotis nerekomenduojama asmenims
(jskaitant vaikus), kuriy ribotos fizinés, jutiminés ar protinés
galimybés, arba jiems triksta patirties ir Ziniy kaip saugiai
naudoti prietaisa, iéskyrus atvejus, kai tokius asmenis

 Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztarta-
E si hulladék kézé, hasznalja a szelektiv hulladékgyjté
mmm helyeket. A gydjtéhelyekre vonatkozé aktuélis informa-
cidkért forduljon a helyi hivatalokhoz. Ha az elektromos
készilékek a hulladéktarolokba keriilnek, veszélyes anyagok
szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bejuthatnak
a taplaléklancba és veszélyeztethetik az On egészségét és
kényelmét.

LV | LED naktslampa

Reguléjama naktslampa ir paredzéta izmantoS$anai bérnu
istabas, zalés, pagrabos un citas telpas; tai ir ieblvéts sensors
(fotorezistors), kas automatiski ieslédz lampu, kad novérojams
gaismas trikums (saulrieta laika), un izslédz lampu saullékta
laika. TieSa pieslégSana elektrotiklam 230 V~.

Specifikacija

Spriegums: 230 V AC; 50 Hz

Gaismas avots: 3x SMD LED; 0,3 W (maks.)

Maksimala slodze: 3 680 W

Izméri: @ 80 mm

A BRIDINAJUMS

« Neizjauciet naktslampu.

« Naktslampu var izmantot tikai sausas iekstelpas.

« Javélaties notirit naktslampu, atvienojiet to no elektrotikla.
TiriSanai izmantojiet tikai sausu dranu.

« Ja naktslampa ir bojata, atvienojiet to no elektrotikla un
gartrauuet to izmantot.

« So ierici nav atlauts lietot personam (tostarp bérniem) ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam, vai
personam, kuram trikst pieredzes vai zinasanu, kas var
nodrosinat drosu ierices lieto$anu, ja vien par $o personu
dro8ibu atbildiga persona nenodroSina uzraudzibu vai ne-
sniedz norades par ierices droSu lietoSanu.

< Bérniem jabut uzraudziba, lai nepielautu to, ka vini spéléjas
ar ierici.

Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim nolikam

izmantojiet TpaSus atkritumu $kiro$anas un savak$anas
mmm PUNKtus. Lai gdtu informaciju par $adiem savaks$anas

punktiem, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu. Ja elektronis-
kas ierices tiek likvidetas izgaztuve, bistamas vielas var nonakt
pazemes Udenos un talak arT baribas kéde, kur tas var ietekmeét
cilvéka veselibu.

148x210mm

EE | LED-66valgusti

6- ja asukohalamp, mis on mdeldud kasutamiseks laste-
tubades koridorides, keldrites ja teistes ruumides. Selle sis-
seehitatud andur (fototakisti) lUlitab lambi automaatselt sisse
valguse puudumisel (paikese loojudes) ja valja siis, kui péike
touseb. Uhendatav otse 230 V~ pingega vooluvérku.

Tehnilised andmed

Pinge: 230 V/50 Hz vahelduvpinge
Valgusallikas: 3x SMD LED; 0,3 W (max.)
Suurim koormus: 3 680 W

M&otmed: @ 80 mm

A HOIATUS

Arge votke 66lampi koost lahti.

O6lampi voib kasutada ainult kuivades siseruumides.
Oblambi puhastamiseks eemaldage see vooluvdrgust.
Kasutage puhastamiseks ainult kuiva lappi.

Kahjustunud 66lamp eemaldage vooluvdrgust ja arge
kasutage seda enam.

Seda seadet ei tohi kasutada isikud (sealhulgas lapsed),
kelle fuusiliste, tajumis- voi vaimsete vdimete piiratus voi
kogemuste ja teadmiste puudumine ei véimalda neil seda
seadet ohutult kasutada, valja arvatud juhul, kui nende (le
peab jarelevalvet vai kui neid on ohutu kasutamise osas
juhendanud nende ohutuse eest vastutav isik.

« Pidage laste lle jarelevalvet, et nad ei mangiks seadmega.

.

Arge visake dra koos olmejaatmetega. Kasutage spet-
E siaalseid sorteeritud jddtmete kogumispunkte. Teavet
mmm kogumispunktide kohta saate kohalikult omavalitsuselt.
Elektroonikaseadmete priigimaele viskamisel vdivad ohtlikud
ained paaseda pdhjavette ja seejarel toiduahelasse ning mdju-
tada nii inimeste tervist.

BG | LED HowHa namna

] NamnaTa 3a HOLLHO OCBETNEHME ¥ MapKMpaHe Ha MosnLms
MOsKe Aa Ce U3ronsea B AETCKW CTau, Xonose, 13bu v opyru
noMeLLeHUs; UMa BrpageH ceHsop (dpoTopesucTop), KoiiTo
aBTOMAaTWUYHO BKMIOYBA OCBETNIEHMETO MPU NIUMCa Ha CBETIIMHA
(Npu 3anes) u u3KIOYBa OCBETNEHWETO NpY U3rpeB. Briousa
Ce HarpaBo B €MeKTPUYECKMN KOHTaKT 230 V~.

TexHUUYECKU XapaKTEPUCTUKU

Hanpesenue: 230 V AC; 50 Hz

CBeTnnHeH uatounmk: 3x SMD LED; 0,3 W (Makc.)
Makc. HaToBapBaHe: 3 680 W

Pasmepy: @ 80 mm

A BHUMAHUE

* He pasrnobssaiite HowHaTa namna.

HotHaTa namMna Moe fia Ce M3ro3Ba CaMo B CyXu BBTPELLIHM
NOMeLLieHMS.

AKo Bb3HaMepsiBaTe fia NouyncTBaTe HOLHATa flamna, us-
KIloueTe A OT efleKTpuyeckaTta Mpesa. [1pu nounctaaHe
13ron3BaiTe caMo Cyxa Kbpra.

[Mpu noBpena usknioueTe HoLLHaTa flaMna oT efleKTpuyeckaTa
Mpeska ¥ He A U3nonsBaiTe noseve.

To3v ypes He e npeaHasHaueH 3a U3non3asaqe Ot nuua (BKio-
YUTENHO ueua), YymmTo (fpl/l3|/|‘4€CKVl, CEeTUBHU WU YMCTBEHU
CMocoBHOCTY, KaKTO M IUMCaTa Ha ONUT Ui NMO3HaHWA, He UM
no3BosifBaT Be3onacHo 13nos3BaHe Ha TO3M ypeq, OCBEH ako
He ce HaMWpaT Mof, HaA30p UMK He ca BUnK MHCTPYKTUPaHK
3a besonacHa ynotpeba oT nuue, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa
6e3onacHocrT.

YCcTponcTBOTO He TpsAbBa fa ce nuna oT Aeua, 3a Tasu uen
v HarnexpanTe!




He n3xBbprisiiTe enekTpUYECKM ypeau ¢ HecopTupaHuTe
[OMaKMHCKW 0TNafbLy; npeaasaiiTe v B NyHKTOBeTE 3a
mmm  CHOVPaHE Ha COPTVPaHK OTNaAbLN. AKTyarnHa MHopMaLns
OTHOCHO MyHKTOBETE 3a CbBMpaHe Ha COPTUPaHK OTNaabLM
MOXe Ja MOlyunTe OT KOMMETEHTHUTE MECTHWU opraHu. Mpu u3-
XBbPIISiHE Ha ENIEKTPUYECKM YPeau Ha CMeTULLaTa € Bb3MOKHO
B MOAMOYBEHWUTE BOAM A MOMAAHAT OMacHU BeLLecTBa, KOUTO
crep ToBa fia NPeMUHaT B XpaHWTeNHaTa Bepura v 4a yBpeast

IT | Luce notturna a LED

Luce notturna di orientamento per le stanze dei bambini,
i corridoi, le cantine e altri ambienti, munita di un sensore
incorporato (fotoresistenza) che accende automaticamente la
luce al crepuscolo e la spegne all=alba. Collegamento diretto
alla rete a 230 V~.

Specifiche

Alimentazione: 230 V AC; 50 Hz

Fonte di luce: 3 LED SMD; 0,3 W (max.)

Potenza massima: 3 680 W

Dimensioni: @ 80 mm

A AVVERTENZA

« Non smontare la luce notturna.
Utilizzare la luce notturna in ambienti interni asciutti.
Prima di procedere alla pulizia, staccare la luce notturna
dalla rete elettrica. Per pulire la luce notturna, utilizzare
un panno asciutto.
In caso di danni, scollegare la luce notturna dalla rete
elettrica e non utilizzarla pit.
Questo apparecchio non & destinato a persone (compresi
i bambini) la cui disabilita fisica, sensoriale o mentale
o la mancanza di esperienza e conoscenza impediscono
loro l'uso sicuro dell’apparecchio, a meno che non siano
supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una
persona responsabile della loro sicurezza.
« | bambini non devono giocare con l'apparecchio.

.
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Non smaltire gli apparecchi elettrici tra i rifiuti urbani non

differenziati. Servirsi dei punti di raccolta differenziata.
=mm Per informazioni aggiornate sui punti di raccolta, contat-

tare le autorita locali. Gli apparecchi elettrici gettati
nelle discariche di rifiuti rilasciano sostanze pericolose che
possono infiltrarsi nelle falde acquifere ed entrare nella catena
alimentare danneggiando la tua salute.

ES | Luz LED nocturna

Luz nocturna y de orientacién para habitaciones infantiles,
pasillos, sétanos y otras estancias con sensor incorporado
(fotorresistencia), que enciende automaticamente la luz al
anochecer y la apaga al amanecer. Se conecta directamente a
la red eléctrica de 230 V~.

Especificaciones

Alimentacién: 230 V AC 50 Hz

Fuente de luz: 3x SMD LED; 0,3 W (maximo)

Carga méaxima: 3680 W

Medidas: @ 80 mm

A ADVERTENCIA
* No desmonte la luz nocturna.
« Use la luz nocturna en un ambiente interior seco.
» Desenchufe la luz nocturna antes de limpiarla. Use un pafio
seco para limpiar la luz nocturna.
« Si la luz nocturna esté dafiada, desconéctela de la red
eléctrica y no continle usandola.

« Este aparato no esta destinado para su uso por personas
(nifios incluidos) cuya capacidad fisica, sensorial 0 mental,
0 su experiencia y conocimientos, no sean suficientes
para utilizar el aparato de forma segura, a menos que lo
hagan bajo supervisién o tras recibir instrucciones sobre
el uso adecuado del aparato por parte del responsable de
su seguridad.

» No permita que los nifios jueguen con el aparato.

No deseche los aparatos eléctricos como residuos gene-

rales; utilice los puntos limpios para residuos clasificados.
mmm PHngase en contacto con las autoridades locales para
obtener informacién actualizada sobre los puntos limpios. Si
los aparatos eléctricos se desechan en los vertederos, las
sustancias peligrosas pueden filtrarse a las aguas subterréneas
e introducirse en la cadena alimentaria, lo que puede perjudicar
su salud.

NL | LED nachtlicht

Nacht- en oriéntatielicht voor kinderkamers, gangen, kelders
en andere ruimten met een ingebouwde sensor (fotoresistor) die
het licht automatisch inschakelt bij schemering en uitschakelt
bij zonsopgang. Directe aansluiting op 230 VAC-net.
Specificatie

Voeding: 230 V AC; 50 Hz

Lichtbron: 3x SMD LED; 0,3 W (max.)

Max. belasting: 3 680 W

Afmetingen: @ 80 mm

A WAARSCHUWING

 Haal het nachtlichtje niet uit elkaar.

« Gebruik het nachtlicht in droge binnenruimtes.

» Haal het nachtlicht uit het stopcontact voordat u het
schoonmaakt. Gebruik een droog doekje om het nachtlicht
schoon te maken.

Bij beschadiging moet het nachtlicht van het net worden
losgemaakt en niet meer worden gebruikt.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen
(inclusief kinderen) die door een lichamelijk, zintuiglijk of
geestelijk onvermogen of door een gebrek aan ervaring of
kennis niet in staat zijn het apparaat veilig te gebruiken, ten-
zij zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.
« Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Gooi elektrische apparaten niet weg als ongesorteerd

gemeentelijk afval, maar gebruik inzamelpunten voor
mmm gesorteerd afval. Neem contact op met uw gemeente
voor actuele informatie over inzamelpunten. Als elektrische
apparaten op stortplaatsen worden gedumpt, kunnen gevaar-
lijke stoffen in het grondwater sijpelen en in de voedselketen
terechtkomen, wat schadelijk is voor uw gezondheid.
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GARANCIJSKA IZJAVA

. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje

v garancijskem roku.

. Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in

velja 24 mesecev.

. EMOS SI d.o.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na

lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi
tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

. Za tas popravila se garancijski rok podaljSa.
. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave

okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vracilo
pladanega zneska.

. Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:

. nestrokovnega-nepooblascenega servisa

. predelave brez odobritve proizvajalca

. neupostevanja navodil za uporabo aparata

. Garancija ne izklju¢uje pravic potros$nika, ki izhajajo iz

odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

. Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem

obmodju Republike Slovenije.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje
blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po
poteku garancijskega roka.

Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obve-
znosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne uporabe
ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno
okvaro prijavi pooblaSceni delavnici (EMOS S, d.o.0., Rimska
cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini, Slovenija) pisno ali
ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzro¢i $kodo
na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do
uveljavljanja garancijskega zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen
garancijski list z originalnim ra¢unom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e
ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: _Nocna LED lu¢ka

TIP:

DATUM IZROCITVE BLAGA:

P3321

Servis: EMOS SI, d.o.o0., Rimska cesta 92, 3311 éempeter v
Savinjski dolini, Slovenija
Tel: +386 8 205 17 21; e-mail: reklamacije(@emos-si.si



